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Open Source Code

Dieses Produkt enthalt von Dritten entwickelte Software-Codes. Diese Software-Codes
unterliegen entweder der GNU General Public License (GPL), Version 2, Juni 1991
oder der GNU Lesser General Public License (LGPL), Version 2.1, Februar 1999. Sie
haben das Recht die Software-Codes unter den Bedingungen der GPL oder LGPL zu
vervielfaltigen, zu verbreiten und/oder zu verandern.

Der Ausgangscode sollte vollstédndig sein. Wenn Sie der Auffassung sind, dass es fir
uns erforderlich ist, irgendwelche zusatzlichen Ausgangscodedateien unter der GNU
General Public License (GPL) zur Verfugung zu stellen, dann kontaktieren Sie uns
bitte. Wir haben uns verpflichtet, die Anforderungen der GNU General Public License
(GPL) zu erfiillen. Um entsprechende Software und Lizenzen zu erhalten, kbnnen Sie
sich gerne mit unserer Vertretung vor Ort in Verbindung setzen. Teilen Sie uns bitte
Ihre Kontaktinformationen und die Artikelnummer mit. Wir schicken lhnen kostenlos
eine CD mit der Software und der Lizenz.

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte die GNU GPL Website.
http://www.gnu.org/licenses/licenses.en.html.



Einleitung

Der DN-70182 ist ein Wireless-N Mini-Router mit einem
kombinierten drahtgebundenen/drahtlosen Netzanschlussgerat,
das speziell fur die Netzwerkanforderungen von Kleinunternehmen,
kleinen Buros oder Heimburros ausgelegt ist. Der Router entspricht
dem Standard IEEE 802.11n. Es nimmt sowohl MIMO wie auch
SST-Technologien an. Es arbeitet auch sehr gut mit anderen
WLAN-Produkten zusammen, die das 11b/g und das 11n-Protokoll
unterstiitzen. Schaffen Sie WLAN-Hotspots ohne Vorbereitung,
Uberall da wo ein Internetanschluss verfligbar ist.

chht|gste Eigenschaften
Entspricht dem Standard IEEE 802.11b/g/n

e Unterstitzt Router, Client, Bridge, Repeater, AP Modus

* QoS-Funktion sichert die Qualitat Ihrer VolP und Multimedia-
Streamings.

¢ Wireless-N Geschwindigkeit bis zu 300 Mbit/s und
abwartskompatible mit 802.11b/g Produkten.

¢ Kompakt und tragbar mit leistungsstarker drahtloser
Signalubertragung

* Das kompakte Design ist ideal fur den Gebrauch zuhause oder
unterwegs.

e Unterstitzt die Verschlisselungsverfahren WEP, WPA/WPA2
und WPA-PSK/WPA2-PSK

Packungsinhalt

Bevor Sie den Router einsetzen, priifen Sie, ob der Packungsinhalt
vollstandig ist und falls etwas fehlt, kontaktieren Sie lhren
Verkaufer, um Ersatz zu fordern:

e 1x DN-70182 Mini-Router
¢ 1 x Schnellinstallationsanleitung
¢ 1 x RJ-45 Netzwerkkabel



I/O Abbildung
DN-70182 wird mit zwei RJ45-Steckern geliefert.

WAN/LAN: Dieser Anschluss wird in der Regel zum AnschlieRen
des ADSL-Modems fiir Internetzugang im ,Router-

Modus"” verwendet. Im Repeater-Modus kann dieser Anschluss
auch als LAN-Anschluss verwendet werden.

LAN: Dieser Anschluss ist die Schnittstelle mit einem lokalen
Netzwerk und kann mit Ihrem PC oder Notebook verbunden
werden, um einen Internetzugang herzustellen.

LAN
WAN/LAN



RUCKSTELLUNG

LED-Anzeige

1.

2.

POWER:

Bei eingeschalteter Spannungsversorgung leuchtet die LED grin auf.
WLAN:

Die in griner Farbe blinkende LED zeigt an, dass die drahtlose
Verbindung betriebsbereit ist.

WPS:

Die in griner Farbe blinkende LED zeigt an, dass der WPS-Modus
aktiv ist und auf WPS-Verbindung wartet.

WAN:

Bei angeschlossenem Ethernet-Kabel leuchtet die LED auf.

LAN:

Bei angeschlossenem Ethernet-Kabel leuchtet die LED auf.
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WPS-Taste




Erste Schritte

Einrichten eines Funknetzwerks

____ADSLModsm___

su!‘l

AE@
0

Gehen Sie bei einer typischen WLAN-Einrichtung bei lhnen
zuhause (siehe oben) wie folgt vor:

1.

2.

Sie bendtigen einen Breitband-Internetzugang (ADSL- oder
Kabelmodem-Leitung bei Ihnen zuhause oder im Biro).
Wenden Sie sich fir die ordnungsgemafe Installation des
Modems an Ihren ADSL- oder Kabelmodem-Anbieter.
Verbinden Sie das ADSL- oder Kabelmodem mit dem WAN-
Anschluss des DN-70182.

Stecken Sie den Netzstecker des Routers in eine
Wandsteckdose.

Verbinden Sie lhren Computer mit einem Ethernet-Kabel mit
dem LAN-Anschluss des DN-70182.



WICHTIGER HINWEIS
Sie kdnnen Ihren Wireless-Router durch Gedruckt halten
der Taste ‘RESET’ fur 8-10 Sekunden auf die
Werkseinstellung zuriicksetzen. Die Ruckstelltaste ‘RESET’
kann durch die Bohrung in der rechten Geh&auseseite nahe
der WPS-Taste betéatigt werden.

Falls Sie Ihr Kennwort vergessen haben, kénnen Sie diese
Ldsung auch verwenden.

AnschlieRen des Mini-Routers

Sie kénnen den DN-70182 konfigurieren, indem Sie das Gerat mit
dem beiliegenden RJ45-Kabel oder drahtlos mit lhrem
Computer/Laptop verbinden.

Al. Stecken Sie den DN-70182 in eine Wandsteckdose.




A2,

A3.

Klicken Sie auf das
Netzwerksymbol (ﬁ oder

in der rechten unteren
Ecke lhres Bildschirms.
Jetzt kbnnen Sie das
Signal des Wireless-N
erkennen. Klicken Sie auf
‘Connect’ und warten Sie
einige Sekunden.

Offnen Sie einen
Webbrowser und geben
Sie in die Adresszeile
http://192.168.10.253 ein.
Diese Nummer ist die
Standard-IP-Adresse
dieses Gerétes.

b Mo Intemet access
Test AP e
DIGITUS AP |
DIGITUS PM
ATW lab M
Test lab o
ATW lab 2
Wireless-N o
# Information sent over this network
might be vitible to others.
Connect sutomatically -

L) g Ett;:»’»192.163‘10‘253/Iog|r|.htm j

Hinweis: Prifen Sie bitte, ob Sie mit lhrem DN-70182 eine
erfolgreiche Verbindung mit der Adresse http://192.168.10.253

aufbauen kénnen.

Sollte das nicht méglich sein, dann stellen Sie den DN-70182
durch Gedruckt halten der Reset-Taste fiir 10 Sekunden auf die
Werkseinstellung zurtick und versuchen Sie es erneut.

A4. Der unten dargestellte Anmeldebildschirm erscheint. Geben
Sie lhren ,Benutzernamen* und das ,Passwort” ein und
klicken Sie ,OK", um sich anzumelden. Der standardméRige
Benutzername ist ,admin“ und das Kennwort ist ,admin®.



Language [Sie]HE)l

A5. Nach der Anmeldung erscheint die folgende Webseite:

@ e’ Administrat: Tine Zane

Repeater WISP BnckupdRese: Firmeare

Tizerd Tirsless Basie Sattings Uaangemant
Current Node == Router

T T ——




Konfiguration Uber Web-Browser
Nach erfolgreicher Anmeldung kénnen Sie durch Anklicken das

Menii des Assistenten fir die schnelle Konfiguration lhres Routers
offnen.

Eouter

WILF




Wahlen Sie die erforderliche Betriebsart aus und bestétigen Sie
Ihre Wahl durch Klicken des entsprechenden Eingabefeldes.

Modus

Beschreibung

Router

Standard Wireless Router-Modus: Im
Router-Modus ist dieser Router Uiber eine
WAN-Schnittstelle mit dem Internet
verbunden. Andere Gerate kénnen drahtlos
oder Uber ein Kabel mit dem LAN-Port des
Routers verbunden werden.

AP

Der klassische kabelgebundene Router kann
drahtlose Funktionen ausfiihren: Dieser
Router kann eine Uplink-Verbindung mit dem
LAN-Port des Routers erstellen, die
Benutzeranschlisse kdnnen drahtlos an den
Router angeschlossen werden.

Repeater

Umfassende Erweiterung der drahtlosen
Verfugbarkeit: Dieser Router kann eine
drahtlose Uplink-Verbindung mit dem
Wireless-Router erstellen; die
Benutzeranschlisse kdnnen drahtlos an den
Router angeschlossen werden.

WISP

Wireless verwendet als WAN-Schnittstelle:
Dieser Router kann eine drahtlose Uplink-
Verbindung mit dem Wireless-Router
erstellen und gleichzeitig die drahtlose
Anbindung anderer Gerate erméglichen.




Router-Modus:
Wizard——NWireless router mode

Save&Reboot

Wahlen Sie den Modus fir lhre WAN-Anbindung.

Wenn Dynamische IP ausgewahlt wurde, erhalt der Router die IP-
Adresse automatisch vom DHCP-Server oder der ISP. Eine
Konfiguration muss nicht eingestellt werden und Sie k6nnen mit der
drahtlosen Konfiguration fortfahren.

Falls eine ADSL-Verbindung durch Einwahl (PPPoE) ausgewahit
wurde, geben Sie bitte den von lhrem ISP erhaltenen Benutzernamen
und das Passwort ein. Diese Eingabefelder unterscheiden GroR3- und
Kleinbuchstaben.

Stellen Sie die Parameter fiir die Wireless-Verbindung ein. Es ist
empfehlenswert, eine SSID umzubenennen Wahlen Sie einen
Sicherheitsmodus und geben Sie einen Schliissel ein.



SSID Die ,SSID" Ihres WLAN.

Kanal Auto (empfohlen)

Legen Sie die Netzwerksicherheit und
Verschlisselung fest, um nicht autorisierte
Zugriffe und Uberwachung zu verhindern.
Unterstiitzt die Verschliisselungsverfahren
64/128-bit WEP, WPA, WPA2 und
WPA/WPA2.

Sicherheitsschl | Das ,Passwort” Ihres drahtlosen Netzwerks.
Ussel
Klicken Sie die ‘Save&Reboot’ Taste. Es wird ein Neustart ausgefiihrt.
Nach einer Wartezeit von wenigen Sekunden ist Ihr WLAN-Router
einsatzbereit.

Sicherheitstyp




AP Modus:

Wizard — Access Point mode

Save&Reboot

Stellen Sie die Parameter fiir die Wireless-Verbindung ein. Es ist
empfehlenswert, eine SSID umzubenennen, wahlen Sie einen
Sicherheitsmodus und geben einen Schlussel ein.

Klicken Sie die ‘Save&Reboot’ Taste. Es wird ein Neustart

ausgefuhrt.

SSID Die ,SSID" Ihres WLAN.

Kanal Auto (empfohlen)
Legen Sie die Netzwerksicherheit und
Verschlusselung fest, um nicht autorisierte

Sicherheitstyp | Zugriffe und Uberwachung zu verhindern.
Unterstiitzt die Verschlisselungsverfahren
64/128-bit WEP, WPA, WPA2 und WPA/WPA2.

Sicherheitssch | Das ,Passwort” Ihres drahtlosen Netzwerks.

lussel

Nach einer Wartezeit von wenigen Sekunden ist Ihr WLAN-Router

einsatzbereit.



Repeater Modus:

Wizard — Repeater mode

ASSMANN  be: £8:85:49:0e fa
Digitus lab 0:14:81:8z8x80 ) m
DN-70591  80:3£:54:42:98.78 5.2 WPAZ-FSK
Test 00:13:13:00:06: &0 m

Test lab 1 00 e0:4c:81:98 cl WEAZ-FSK

Save&Reboot

Wabhlen Sie die SSID des Zielnetzwerks und klicken ,Select".
Wizard -- Repeater mode

—
SSID ASSMANN

T —
Save&Reboot

Die SSID des Zielnetzwerks wird automatisch in das Eingabefeld
der Einstellungen des drahtlosen Netzwerks eingetragen. Geben
Sie dann das Passwort ein.




Klicken Sie die ‘Save&Reboot’ Taste. Es wird ein Neustart ausgefiihrt.
Nach einer Wartezeit von wenigen Sekunden ist Ihr WLAN-Router
einsatzbereit.

WISP-Modus:

In diesem Modus sind alle Ethernetanschliisse zusammen gebriickt
und der drahtlose Client wird eine Verbindung mit der ISP-
Anschlussstelle aufbauen.

Wizard —— Wireless ISP

ASSMANN
Digitus lab

Test
Test lab 1
DN-70591

Wabhlen Sie die SSID des Zielnetzwerks und klicken ,Select".



Wizard Wireless ISP

[ Eupand Yirsless Hetwork

oL ASSMANN

I v -

SavefReboot

Die SSID des Zielnetzwerks wird automatisch in das Eingabefeld
der Einstellungen des drahtlosen Netzwerks eingetragen. Geben
Sie dann das Passwort ein.

Klicken Sie die ‘Save&Reboot’ Taste. Es wird ein Neustart
ausgefuhrt.

Nach einer Wartezeit von wenigen Sekunden ist Ihr Mini-Router
einsatzbereit.

« Andern des Verwaltungskennworts

Das voreingestellte Passwort des DN-70182 ist ,admin”, es wird bei
Zugriff Uber einen Web-Browser bei der Eingabeaufforderung der
Anmeldung angezeigt. Es besteht ein Sicherheitsrisiko, wenn Sie
dieses Passwort nicht andern, weil jeder es sehen kann. Das ist
sehr wichtig, wenn Sie das Funknetzwerk aktiviert haben.

Gehen Sie zum Andern des Passworts folgendermafen vor:

Bitte klicken Sie das ‘Administrator’ Menu auf dem Web-
Management Interface. Die folgende Meldung wird in Ihrem Web-
Browser angezeigt:



Router Management

Router Username :

Re—enter to confirm :

Wenn Sie das Passwort andern wollen, dann geben Sie den
Benutzernamen und das Passwort ein, klicken Sie die ‘Apply’
Taste und der Wireless-Repeater meldet sich ab.

« Firmware-Aktualisierung

Die von diesem Router verwendete Systemsoftware wird als
.Firmware“ bezeichnet. Wie jede andere Anwendung lhres
Computers stellt sie bei ihrer Aktualisierung dem Computer neue
Funktionen zur Verfligung. Sie kdnnen die Firmware-
Aktualisierungsfunktion dazu verwenden, lhren Router mit neuen
Funktionen auszustatten oder Fehler des Routers zu beseitigen.

Bitte klicken Sie ‘Firmware’ In der oberen rechten Ecke Daraufhin
wird die folgende Meldung in Ihrem Web-Browser angezeigt:



Firmware Upgrade

Klicken Sie zuerst auf die Schaltflache ,Browse". Sie werden zur
Eingabe des Dateinamens der Aktualisierungsdatei fur die
Firmware aufgefordert. Laden Sie sich die neueste Firmware von
unserer Website herunter und verwenden Sie sie, um lhren Router
zu aktualisieren.

Klicken Sie nach der Auswabhl einer Firmware-Aktualisierungsdatei
auf die Schaltflache ,Upgrade” und der Router beginnt automatisch
mit der Firmware-Aktualisierung.

Der Vorgang kann einige Minuten dauern, haben Sie bitte Geduld.

HINWEIS:

Unterbrechen Sie niemals einen Aktualisierungsvorgang durch
Schlie3en des Webbrowsers oder durch Unterbrechen der
Netzwerkverbindung von lhrem Computer. Sollte die hochgeladene
Firmware beschadigt sein, schlagt die Aktualisierung fehl und Sie
missen den Router mdglicherweise zu lhrem Handler
zuriickbringen und ihn um Unterstitzung bitten. (Bei
Unterbrechung des Aktualisierungsvorgangs erlischt die
Gewabhrleistung).



* Werkseitige Einstellungen, Back-up der
Einstellungen und Einstellungen wiederherstellen

Sie kdnnen alle Einstellungen dieses Routers in einer Datei
speichern und so verschiedene Konfigurationseinstellungen Ihres
Routers zur Wahrung der Netzwerksicherheit verwalten.

Gehen Sie zum Sichern oder Wiederherstellen der Einstellungen
Ihres Routers folgendermalen vor:

Klicken Sie ,Save/Reload setting” in der Web-Management-
Oberflache. Die folgende Nachricht wird in Ihrem Browser

angezeigt:

Configuration

Reset to Default Settings

Einstellungen
in Datei
speichern

Driicken Sie die Schaltflache ,Save...". Sie
kénnen verschiedene Dateinamen fir
verschiedene Versionen vergeben und die
Dateien an einem sicheren Ort aufbewahren.

Einstellungen
laden

Driicken Sie ‘Browse...", um eine vorher auf
Ihrem Computer gespeicherte
Konfigurationsdatei auszuwahlen und, klicken
Sie dann ‘Upload...” Nachdem Hochladen der




Konfiguration wird die Konfiguration des Routers
durch die gerade geladene Datei ersetzt.

Einstellungen | Klicken Sie die Taste ‘Reset to Default
zurlicksetzen | Settings’ um alle Einstellungen

zurlickzusetzen.

So schliel3en Sie Ihren Computer/Laptop an
den DN-70182 an.

e Hinzufligen eines W-LAN-fahigen Computers zu dem
Wireless-N Mini-Router

S Digitus AP

1. Melden Sie sich am Computer _g_
an Digitus lab
Wireless-N

2. Offnen Sie das Menii ,Connect Connect automatically ({_Connect |
to a Network", indem Sie auf
das Netzwerksymbol (m oder
[@) in der Taskleiste
rechtsklicken.

3. Wahlen Sie das drahtlose
Netzwerk (Wireless-N) aus der
angezeigten Liste und, klicken
Sie Connect.

Open Metwork and Sharing Center

4.  Geben Sie den
Netzwerkschliissel oder das
Netzwerkkennwort ein, wenn
Sie danach gefragt werden, und
klicken Sie OK. Wenn Sie mit
dem Netzwerk verbunden sind,
wird eine Bestatigungsnachricht
angezeigt.




Um zu Uberprufen, ob Ihr Computer hinzugefugt wurde, gehen
Sie folgendermal3en vor:

Offnen Sie die Netzwerkeinstellungen, indem Sie die Taste
Start €9 driicken und das Control Panel aufrufen. Geben Sie
im Suchfeld ,network" ein und klicken Sie im Netzwerk- und
Freigabecenter auf View network computers and devices.
Sie sollten Symbole m fur den Computer, welchen Sie
hinzugefligt haben, und flr alle anderen im Netzwerk
vorhanden Computer und Geréate sehen.

Hinweis: Wenn Sie keine Symbole m im Netzwerkordner
sehen, dann sind mdglicherweise Netzwerkerkennung und
Dateifreigabe ausgeschaltet.

Hinzufigen eines W-LAN-fahigen Computers zu dem
DN-70182 mit der WPS-Taste

Melden Sie sich am Computer an.

Halten Sie die WPS-Taste am Wireless-N Mini-Router 2 - 3
Sekunden lang gedriickt.

Halten Sie die WPS-Taste am Netzwerkadapter 2-3 Sekunden
lang gedrtickt Klicken Sie zum Abschliel3en der WPS-
Konfiguration ,Finish®. (Schlagen Sie im Kapitel WPS-
Konfiguration des Handbuchs lhres Netzwerkadapters nach)

Sie sollten Symbole m fur den Computer, welchen Sie

hinzugefuigt haben, und fur alle anderen im Netzwerk
vorhanden Computer und Geréate sehen.



Hinzufligen eines kabelgebundenen Computers
(Ethernetkabel) zum Wireless-N Mini-Router

Stecken Sie den Wireless-N Mini-Router in eine
Wandsteckdose. Verbinden Sie lhren Computer/Laptop mit
dem Wireless-N Mini-Router mit dem beigelegten RJ45-Kabel.

Um zu Uberprifen, ob Ihr Computer hinzugefiigt wurde, gehen
Sie folgendermal3en vor:

Offnen Sie die Netzwerkeinstellungen, indem Sie die Taste
Start €% driicken und das Control Panel aufrufen. Geben Sie
im Suchfeld ,network” ein und klicken Sie im Netzwerk- und
Freigabecenter auf View network computers and devices. Sie
sollten Symbole [E fur den Computer, welchen Sie
hinzugefugt haben, und fur alle anderen im Netzwerk
vorhanden Computer und Gerate sehen.



So richten Sie eine Netzwerk-IP-Adresse auf
Ihrem Computer/Laptop ein

1.

Melden Sie sich am
Computer an.

Klicken Sie ,Start" (die
Schaltflache sollte sich in der
linken unteren Ecke des
Bildschirms befinden) und
dann ,Control Panel“.
Klicken Sie ,View Network
Status and Tasks" und dann
.Manage Network
Connections*.
Rechtsklicken Sie ,Local
Area Network" und wahlen
Sie dann ,Properties”.
Wenn das Fenster ,Local
Area Connection
Properties” angezeigt wird,
wahlen Sie ,Internet
Protocol Version 4
(TCP/IPv4)* und klicken
dann ,Properties”.

Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv4) Properties

=z

[ Local Area Connection Propeta D
d

Networking | Sharing

Connect using

¥ Marvell Yukon 88E8059 PCI-E Gigabit Ethemet Controller

This connection ses the folowing tems

" Client for Microsoft Networks

45100 Packet Scheduler

=L File and Printer Sharing for Microscft Networks

& Intemet Protocol Version & (TCP/IPv6)

B ==t Protocal Version & (TCP/IPv4) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Diiver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Contral Protocol/Intemet Protocel. The defautt
wide area network protocal that provides commurication
across diverse interconnected networks

Uninstall Froperties

EACSE)

General

ou ¢an get IP settings assigned automaticzlly if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the zpprapriate IP settings.

() Obtain an [P address automatically
® Use the following IP address:

IP address: 192 .168 . 10 . 111
Subnet mask: 255 .255 .255 . 0
Default gateway: 192 .168 . 10 . 1

Obtain NS server address automaticaly
1@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit




3. Manuelles Setzen der IP-Adresse: Die IP-Adresse ist
192.168.10.x (x reicht von 2 bis 252) und die Subnet-Maske ist
255.255.255.0. Geben Sie die Netzwerk-IP-Adresse des
Routers (standardmafig 192.168.10.253) in das Feld ,Default
gateway" ein.

Hiermit erklart die ASSMANN Electronic GmbH, das der Artikel in Ubereinstimmung
mit den Anforderung und Vorschriften der Richtlinien 2014/53/EU und RoHS
2011/65/EU befindet. Die vollstéandige Konformitatserklarung kénnen Sie postalisch
unter der unten genannten Herstelleradresse anfordern.

Warnung:

Dies ist eine Einrichtung der Klasse B. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich
Funkstorungen verursachen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,
angemessene Manahmen durchzufuhren.

www.assmann.com
ASSMANN Electronic GmbH

Auf dem Schilffel 3 E
58513 Ludenscheid c €
|

Germany



